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Železničarji podprli 
jeklarske delavce 

Lewisza minimalno 
plačo in manj ur 

Zahteva amendiranja 
predloženega 

zakona 
-O- * 

Washington. — (FP) — Pred-
loženi zakon administracije ta 
minimalne plače in maksimalni 
delovnik je v načelu podprl tudi 
John L. Lewis, predsednik ru-
darske unije in načelnik CIO. 
Svoje misli o osnutku je povt-, 
dal na skupni seji obeh zbornič-
nih odsekov, ki vodita zaalila-
nje. Govoril je kot predstavnik 
rudarjev in €10. 

Lewis je podprl predloftenl 
zakon, ker ga smatra ta bo-
ren začetek smotrenega plani* 
ran j a za dosego boljše druftbe. 
Rekel je, da je v jedru zdrav, 
ne pa v celoti. Ugovarjal je pe-
ti sekciji, ki daje komisiji moč, 
da lahko poljubno določa in 
spreminja minimalno plačo in 
maksimalni delovnik za vtako 
industrijo posebej na podlagi 
ekonomskih razmer. 

Lewis je zahteval črtanja te 
točke ter določitev splošne mi-
nimalne plače 40 centov na uro 
fn maksimalni tednik Hft ur ta 
vse meddržavne industrije, ka-
tere bi kril zakon. 8 tem bi ae 
komisiji vzela velika moč, kate-
ro bi v nasprotnem slučaju ime-
la in katero bi lahko izrabljala 
tudi proti unijam. Bavila naj 
bi se le z zadevami, ki bi bile la-
ven teh določb, to je s slučaji 
nižjih mezd kakor bi morale bi-
ti v smislu zakona in viijega 
delovnika kakor 86 ur na teden. 
To bi poenostavilo aakon In ga 
izboljšalo. 

Strinjal se je t f.reenom, ki 
je nastopil nekaj dni prej, da 
se je treba varovati pred vsako 
tendenco, ki bi šla za znižanjem 
plač kvalificiranih in organizi-
ranih delavcev. Ni se pa stri-
njal z Greenom, naj se minimal-
ne plače tičejo le delavoev, ki 
zaslužijo manj ko $1200 na leto. 
Ako bi se to načelo zaneslo v 
zakon, je argumentiral Lewis, 
tedaj bi lahko izrabljali zakon 
za depreslranje višjih plač na 
to točko. 

Za osnutek se Je v principu 
izrekla tudi Delavska nestran-
karska liga. Njen podpredsed-
nik Kly Ollver je kongresnemu 

(Dalj« na Z. strsnl.) 

Transportacija železne 
rude ustavljena 

Yoongstown, O. — (FP) — 
Tovorni vlak, natrpan z železno 
rudo, ae je ustavil ob barikadi, 
katero so jeklarski piketi posta-
vili na železniški progi, ki vodi 
v tukajšnjo tovarno Repu bi ic 
Steel Cprp. Železničarji so sto-
pili t vlaka, se posvetovali s stav-
karji, nakar je vlak odrinil na-
zaj. To je bilo znamenje, da 
člani železniških bratovščin pod-
pirajo jeklarske stavkarje. Po-
godbe med bratovščinami in Že-
lezniškimi kompanijami vsebu-
jejo klavzulo, da železničarji 
lahko prenehajo delati, če jim 
preti telesna nevarnost. To po-
meni, da korporacija ne bo vdč 
dobila železne rude po železnici. 

Železniške družbe so se zara-
di tega pritožile pri governerju 
Daveyju. Pozvale so ga, naj 
podvtame potrebne korake, da 
jeklarski stavkarji ne bodo nad-
legovali železničarjev. Istočas-
no so se zatekle k sodišču, naj 
izda injunkcijo proti stavkar-
jem, ker ovirajo železniški pro-
met. 

Medtem je prišlo poročilo iz 
Minneaote, da sta morala dva 
rudnika korporacije Republic 
Steel ustaviti obrat, ko so ru-
darji oklicali stavko. John Ber-
nard, ki je bil izvoljen za kon-
grešnika na listi farmarsko-
delavake stranke, je prevzel vod-
stvo organizatoričune kampanje 
CIO med rudarji v Minesoti. V 
enem tednu je več ko tisoč ru-
darjev v železnem okrožju vsto-
pilo V un!J6.v Bernard v svojih 
kampanjskih govorih naglaša, 
da ima Minnesota farmer-labo-
rita ta governerja, ki jim ne 
zanika pravice organiziranja v 
uniji, ki jih bo reprezentirala 
pri kolektivnih pogajanjih. 

Poštni department je ustavil 
pošiljanje živil po pošti stavko-
kazom v tovarni Republic Steel 
Corp. v Warrenu, nakar je kor-
poracija poslala oster protest 
Farleyju, načelniku poštnega 
departmenta. V protestu na-
glaša, da je poštni urad v zaro-
ti s stavkarji. 

V VVarrenu je bil organiziran 
odbor "vlgilantov", ki bo poma-
gal jeklarski korporaciji pri za-

Spoznani to bili za krive 
zarote na podlagi sta-

rega zakona 

ZAGOVORNIKI VLO-
ŽILI PpiZIV 

Aubum, Me. < - (FP) — Na 
podlagi starega aakona, ki je bil 
mrtev 97 let, J4 država Maine 
obtožila devet organizatorjev 
CIO zarote proti č e v l j ^ c i m to-
varnarjem v distriktu Lewiston-
Auburn, ker so Oklicali in vodili 
stavko in s tem povzročili veliko 
škodo tovarnarjem. Na obrav-
navi, ki je trajala dva tedna, ao 
bili vsi spoznani ta krive in ob-
sojeni v zapor.! Obravnavi je 
predsedoval sodnik Arthur Chap-
man, državni toftilec pa je bil 
Frank Powera. Slednji je privle-
kel na površja zakon, ki je bil 
sprejet v državi Maine I. 1840. 
Ta govori, da je organiziranje 
delavcev zarota in unija nelegal-
na kombinacija y škodo onim, 
ki se ji ne p r i d r u ž i j o . ^ 

Obsojeni organizatorji so 
John Nolan, Paul Salvaggio, 
Martin Lawless, William J. Mac-
kesy, VVilliam Mahan. May Dau-
phine, Jack Doyie, George Kan-
dor in VVilliam Thornton. Trije 
organizatorji ao bili oproščeni, 
proti dvema pa J« bila obtožnica 
umaknjena. Nadaljnji štirje bo-
do pozneje prišli ,pred sodišče. 

Poroto, ki je spoznala obtožen-
ce ta krive, so tvorili farmarj i , 
ki imajo malo pojma o bojih In-
dustrijskih delavcev. Državni to-
žilec je v svojem govoru nagla-
šal, da je bilo vse mirno v dis-
triktu Iiewiston-Auburn in da so 
bili delavci zadovoljni, dokler 
niso v ta distrikt prišli organiza-
torji CIO. 

Na podlagi omenjenega zako-
na je zaprta delavnica nelegalna. 
Prosekutor jc dokazoval, da so 
organizatorji kršili ta zakon, ko 

Dalj« na 8. »traaM 
— — t t t w t 1 " r •*"" """• 
tiranju stavke. 'Ta-odbor tvori-
jo trgovci. Trgovci so tudi med 
deputi/i, katere je mobiliziral 
okrajni šerif Ralph Elser za 
razbijanje stavke. 

Iz Bukarešte poročajo-—kolikor je moglo uiti 
cezuri—da je bila Stojadinovičeva vlada da-
nes zjutraj strmoglavi jena in več ministrov je 
v ječi. Revolta je naperjena proti regentom in 
vodijo jo radikalni ministri 

HUKARR&TA. RUMUNIJA. 
14. Jun. — Danes t j u t r a j ae Je 
izvedelo, kolikor je dopustila ru-
ni urnika cenzura, da Je Izbruh-
nila revolta v lielgradu. Namen 
vstaje Je, da strmoglavi regente, 
katere vodi knez Pavel In ki vla-
dajo namesto trinajstletnega 
kralja Petra. 

Kolikor Je do tda j znano, Je 
revolia toliko uspela, da Je bil 
predsednik vlade, dr. MIlan Rte-
ladlnovi«, odstavljen. Ve« dru-
gih ministrov Je bilo aretiranih. 

Druga veet, ki nI potrjena, ae 
glasi, da so v Helgradu veliki In 
krvavi rtgredl In boji. . 

Informirani krogi v Bukarešti 
pravijo, da Je levo krilo Jugoelo-
vanake vlade na čelu revolte. 

Domače vesti 
Smrtne nesreče v Pennl 

Luzerne, Pa.—Pri delu v pre-
mogovniku je bil zadnje dni ubit 
George Renec, star 39 let in do-
ma od Metlike v Beli Krajini. 
Zapušča Ženo In tri hčerke. — 
Dan poprej so našli na ulici v 
nezavesti rojaka Mika Bežks, ki 
je Ae tisti dan umrl. Star je bil 
43 let in doma iz Šenčurja pri 
Kranju. Zapustil je Ženo in se-
stro. 

Odpotoval Je v stari kra j 
VVaukegan. — Jože Zelene je 

zadnje dni odpotoval s svojo 
družino v staro domovino, ns 
Vrhniko, kjer ostane za stalno. 

Veatl la Clevelanda 
Cleveland. — Te dni sta se po-

ročila Frank Sodnikar in Marion 
Končan. ženin je urednik angle-
ške strani Enakopravnosti, ne-
vesta pa predsednica društvs 
Commodores pri SNPJ.—V pe-
tek je v bolnišnici umrla Rose 
Oberstar, roj. Vidrlh, stara 81 
let. Rojena Je bila v Clevelandu 
in tu zapušča moža, očeta, tri 
brate in eeatro. 

Čiščenje v Rusiji 
vznemirja Francijo 

Odmev eksekucije viso-
kih vojaikih čast-

nikov 

Italijani v ofenzivi 
v Baski za Bilbao 

V Rimu odprto poroča-
jo o i z g u b a h 

v Španiji 

Parit, 14. Jun. — Kksekuelja 
maršalu Mihaela Tuhačevskljs 
In sedmih drugih ruskih genera« 
lov je slarmirala desno krilo 
Klumove koalicijske vlade, To 
kaže uvodnik v listu Oeuvre, 
glasilu socialnih radikalcev. 
"Koliko Je vredna francosko-
sovjetska pogodba vzajemne vo-
jaške pomoči, ko vemo, da ru-
ski generali Iz sovraštva do 
Htulina sklepajo zveze z naclj. 
sko Nemčijo?" vprašuje ta list. 
List dalje vprašuje Htallna, čs 
se zaveda vtisa, ki ga Je obsod-
ba in eksekucija ruskih genera-
lov naredila v tujezemstvu. 

"Kksekuelja visokih vojsških 
častnikov Je resna stvar," piše 
Oeuvre. "Po vesteh iz Moskve 

llllbao, I taka , Apanlja. 14. Ju-
nija Fašistični poveljniki so 
zadnje dni vrgli 75,000 Italija-
nov in Nemcev, pomešanih z od-
delki domačih fašistov, v silovit 
hoj zs okupacijo Hllbaoa. Pri tej 
ofenzivi sodeluje 150 letsl, veči-
noma Italijanskih, ki sipljejo 
boni I h* ris baskiške poatojanke. 

Je v rdeN armadi polno izdajal-
cev, čeprav so doslej trdili, ds 
Je zvesta sovjetskemu režimu. 
Na obtožbo izdajstva so bili ob-
sojeni v smrt isiveljnlki armsd 
.v Ukrajini In beloruskih dis-
strlktlh," kjer Sovjetski uniji 
preti največja nevarnost napa-
da. <V so obtožbe, da ao ti ge-
nerali izdajali vojaške tajnosti 
Nemčiji, resnične, kako naj se 
Kusija l*»rl In upira invaziji 
svojega ozemlja v slučaju Izbru-
ha evropske vojne? Tu se ne 
more govorili o itosameznih slu-
čajih izdajstva v rdeči srmsdi. 
Osem generalov Je skovalo za-
roto proti Hlalinovemu režimu. 
Hitlerjev špionažni sistem Je u-
činkovit, ksr pričajo eksekucije 
ruskih generalov," 

(Poročilo iz Moskve javlja, 
da je niaršsl Klemeni K. Voro-
šilov, vrhovni poveljnik sovjet-
ske armade, v posebni izjavi 
poudsril, ds so ns smri otsMije-
ni generali hoteli Izročiti Ukra-
jino neki tuji drŽavi, če Jim bo 
ta fMfrnsgals strmoglaviti Htali-
nov režim, Diktator Hitler Je 
v svojih govorih že večkrat na-
glasi!, ds bi Nemčija rada do-
bila kontrolo nad Isigatiml po-
ljedelskimi disirikti v Ukrajini.) 

Poveljstvo bafckUkih liram 
bovcev priznava, da Je ta fašisti-
čna ofenziva, najhujša v vsej ci-
vilni vojni, zlomils prvo linijo 
obrsmhe. Hilbao je resnično v 
n e v a r n e m položaju, vendar 
bramhovri še niso obupali in Ju-
naAko branijo vsako ped zemlje. 

Msdrid, 14. Jun. — Vladno če-
te so v soboto začele veliko ofen 
zivno gibanje severno od CordO-
be v južni ftpsnijl in včeraj so 
prodrle štiri In pol milje in dose-
gle V ar ar, ki leži okrog 1H milj 
od Tordoh*. Ljudske čete prodi-
rajo tudi severnozspsdno od (<or-
dobe v smeri proti Penarroyl. Na 
madridski fronti je mir. 

Rim, 14. Jun — Včeraj Je bil 
v rimskih fašističnih listih ob-
JavlJen seznam ubitih In ranje-
nih italijanskih "prostovoljcev" 
ns fašstični fronti v Apsniji. Po 
vedano Je bilo, ds J,e bilo v enaj-
stih dneh bojevanja okrog Mad-
rida od M. do 1H marca t. I. 291 
ubitih, JM4 ranjenih, uključlvši 
\T<\ častnikov in 2A0 Izgubljenih. 
Prištete so še bile izgube itaii-
jsnsfcih "prostovoljcev" v bojih 
pri okupaciji Malag*. ki znašajo 
m ubitih. To poročilo Je itali 
jansko javnost zelo presnetilo. 

I wn,„K ruaar-

«0» rudarnke unije UM-
L 7 1 "klicsna jutri. 

• d e j a l , da je posvaril 
F°njff prHTlOtfOVn* Hn 

Amelija dotpela 
v Azijo na poletu 

Aden, Arabija, 14. Jun. — A 
melija Ksrhart. ameriška letal 
*s. ki je "za špes" na poletu o-
koli sveta po tropičnem pasu in 
katera Je zadnje dni preletela A-
friko. Je danes dospela iz »oda 
na v angleškem Egiptu v Južno 
zapadni dol Arabije v Mali Aziji. 

'»njenih v bil-
J<*azi in člani avt-
* "^»l̂ sda Je prišlo 
•vtne unij«, kjer se 

množica, da sli-
i r«*dKednika 

^ svtnih delavcev. 

Pekovaki delavci izvo-
jevali zaprto delavnico 

Mlnneaisdis, Minn. — Vse 
pekarne v tem mestu so unijske 
sedaj, ko so delodajalci sklenil 
pogodbo z unijo llakery A <'<on-
fectionary Werkers, ki med 

drugim določa zaprto delavnico. 
Pekovski delavci so izvojevali 
tudi skrsjšanje delovnega tedna 
na 40 ur in zvišanje plače od 
dveh do i*sem dolarjev na teden. 
Unija Je včlanjena v Ameriški 
delavski federaciji. proti tafcoriMtvakem ae nadaljaje. (Narkai Jerger.) 
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— P B O S T t T f t 

PROSVETA 
THB EKLlGHTENMJPfT 

t U ) BI u m i l A SLOVVMMOi 
roerotni imunem ttmš i 

i m »iiJui <*••« 
MJM M W »m p* M»l 

ItM i . NI. U.. I tn « M tate i M 

mm 
1M(«M v ukUvit. m primer 

l « m M pam—l, <U »•» 
MtBla*. PMM»K« h praooi—*o. i* • i 

M 

•1. 1M1). p 
jrg1 <|t ' * n** ><' > 
» M itot M 

i/Uc » • » — 
poWfcU M-

Mtori. 

Polagoma se čisti ozračje 
Delavsko politično ozračje v Združenih drža-

vah te je pričelo polagoma čistiti. To ozračje 
je aeveda še vedno v ozadju In precej zamrčeno 
z mogočnimi delavskimi ofenzivami na Indus-
trfj«ikf fronti, vendar se kažejo znamenja, da 
je tudi delavska politična fronta oživela. 

Zborovati je takozvanlh soclaMemokratlčnih 
elementov v Pittaburghu je eno teh znamenj. 
TI socialdemokrati so socialisti, ki so bili v 
preteklem letu vrženi iz stare^ socialistične 
stranke ali pa so sami pustili to stranko, ko 
so videli, da gre z njo h koncu. Bolje bi bilo, 
Če bi se Imenovali demokratični socialisti na-
mesto socialdemokrati, kajti proti zadnjemu 
nazivu je preveč predsodkov po zaslug5 komu-
nistov, vendar ime samo nič ne pomeni, če nI 
za njim jasne načelnosti. 

Socialisti, ki so zborovali v Pittsburghu 29. 
in 30. maja, so sprejeli načelno deklaracijo, 
ki najjasnejše izraža in opredeljuje stališče, 
pota In cilj njenih avtorjev In onih, ki so se Jim 
pridružili. Tako dobre, krepke, logične In iskre-
no delavske deklaracije nismo že dolgo slišali 
zazvenetl v Ameriki. Plttsburška deklaracija 
se lahko označi v enem samem stavku, ki pove: 
Po potih demokracije do ekonomske in sociaJne 
demokracije ali demokratičnega aocializmal 

Vprašanje Je, koliko uspeha bodo Imeli socia-
listični elementi, ki so to deklaracijo sprejeli. 
Deklaracija nudi sijajen ogelni kamen bodoči 
masni delavski stranki, centralna Ideja za gra-
ditev programa z Jasnim ciljem Je tukal, toda 
organizacija Je še šibka. Pittsburški zborovale! 
niso ustanovili nove stranke, temveč so le po-
vezali po svojem mišljenju in taktiki sorodne 
skupine v federacijo, ki naj Išče pristašev In 
izhodišča v novih združitvah; organizacije v 
posameznih državah, ki spadajo k soclaldemo-
kratični federaciji, imajo široko avtonomijo* 

Bližnja bodočnost mora pokazati koliko bo 'n 
federacija aktivna in energična, da bo lahko 
vplivala na spojitev premnogih farmarsko-de-
lavskih strank in skupin, progresivnih enot in 
ostalih političnih organizacij, ki že eksistirajo 
in katere so najbližje njenim prlnci|M»m. A vse 
to ne bo pomenilo dosti, če njen vpliv ostane— 
zunaj novih industrijskih unij-

Vsi vodilni demokratično napredni delavski 
misleci s<t strinjajo, da bodoča masna delavska 
ali farmarsko>delavska stranka v Ameriki mora 
iziti iz masnih industrijskih unij oziroma te 
unij** morajo biti njena hrbtenica. Drugega 
pogoja za moč in bodočnost te stranke ni. 

Nemogoče si je misliti Lewlsovu industrijske 
unije, ki številčno že dosegajo Ameriško de-
lavsko federacijo, dočlm so zadnjo *e davno 
puittiU* ta selsaj s svojo agresivnostjo, da bi 
ubrali' nt't»olitično pot federacije. Kakor no za-
vzele novo |K>t v vseh ozirih na industrijski 
fronti, tako jo ImhIo prej ali slej zavzele tudi 
na političnem polju. To bo samostojna pot, ki 
bo držala pro* od liapitalietičnih Mitičnih 
strank. 

D a n a A n j s bojev itost novih industrijskih u-
nij, ki včani nete do grobosti, ns* ne sme nič 
plašiti. To je nekaj nsravnegs pri mladih stva-
reh. Mlad«* unije so |x>dobne ftrebetu. ki Je spro-
ščeno pripravljeno preskočiti vsak, še tako vi-
sok plot; v'se to mine, ko pridejo unije v mla-
deniško dobo dozorelostl. 

Kaj bi torej bilo bolj idealnega kot nastop 
teh unij v um »ni politični stranki, ki racvije 
svoj program na bazi plttsburAkr deklaracije? 
Nismo takšni optimisti, da bi bili v to že 
zdaj zaverovani.' Heslnost Je muhasts. Nihče 
se teira bolj ne zaveda kot delavec, ki ima za 
seboj dolga leta izkušenj in ki je že doživel 
dolgo vrsto razočaranj in prevar na vseh kon-
cih in krajih. 

Toda brez ideala je življenje temna noč. De-
lavsko gibanje v Ameriki mora biti usmerjeno 
v napredek, drugače je bolje, da ga ni. Izkuš-
nja na« uči, da ae je vsako delavsko gibanje, 
ki je krenilo a poti na|>redka. razbilo. Naš ideal, 
delavski soriaini ideal mora torej biti napred-
no industrijsko in politično gibanje, ki hodi po 
potih demokracije in ki Ima za svoj cilj eko-
nomiko in socialno demokrati jo. 

Gladko in brz6 ne gre nobena stvar. Trajata 
bodo še leta. predno se v Združenih državah 
ratvije močna in adrava delavska stranka, ki 
bo sposobna prevzeti vlado in (spremeniti so> 
cialni red. Naša trdna vera pa je. da to pride. 

Val oni. ki so te vere, naj gredo na delo Brez 
In boja ne bo nič. 

Glasovi iz naselbin 
Konvencija in drago Is Detroita 

Detroit. — Ko ava ae a Pe-
trom Benedictom dne 16; maja 
pripeljala v Cleveland in ae usta-
v ila ob treh popoldne pred SND 
na St. Clairju, Je bilo pred vho-
dom zbranih več Clevelandčamov. 
Ko aem vprašal za sprejemni od-
bor, mi ni nihče odgovoril. Ker 
mi je pa poslopje dobro znano, 
sem šel notri in tam našel dva 
odbora: poverilni odbor in odbor 
za atanovanje. Glede slednjega z 
menoj niso imeli noben« aitnostl, 
ker sem al bil stanovanje že sam 
preskrbil pri družini Franka Až-
mana, kateri so me Jako lepo 
•prejeli in ves čas konvencije ili 
na roko v vseh ozirih. Na Um 
meatu se jim še enkrat iakreno 
zahvalim za postrežbo in gosto-
ljubnost. 

Bil sem že na več konvencijah, 
toda ta mi bo ostala najdalj v 
spominu. Zame in tudi sa marsi-
katerega drugega je bili ta kon-
vencija v reanlci zgodovinskega 
pomena. Sestali smo a« prijate-
lji, ki ae nismo videli že iz otro-
ških let. Bili so ginljivl prizori. 
Ta in oni ti seže v roko in ti 
razodeva, od kod prikaja in da 
sta skupaj v šolo hodila In kra-
ve pasla. Dansa po 80, 40, 50 Is-
tih ae zopet anideta, seveda od-
rasla in že tudi stara mola, ki si 
imsts mnogo povedsti is pretek 
losti. Ker ima SNPJ svoja po-
stojanke po vaeh Združenih dr-
žavah, kjerkoli qp naaeljeni Slo-
venci, gre njej največje prizna-
nje, da se delegacija anide aku-
paj iz vse dežele vsaka štiri leta. 
Snidejo se skupaj že davno po-
zabljeni sošolci in prijatelji is 
stare domovine. 

Ta konvencija ni bila pomen 
Ijiva samo zato, da smo se i 
marsikom zopet videli. Zgodovin 
skags pomene je tudi radi svo-
Jegs dels in sklepov. Odlikovala 

je prvič predvsem radi lepe »s 
harmonije in dobre kooperscljs 
med delegsti. Drugič je aprejela 
zaključke za stare in onemogle 
člaife, katerim ni mogoče 
menta plačevati. Tretjič je dala 
ugodne pogoje za zopetni pristop 
onim članom, ki ao bili radi krise 
prisiljeni zapuatlti jednoto. Po-
novno lahko pristopijo ne glede 
na starost, ako ao fizično spo-
sobni. Četrtič je delegsclja na 
široko odprla vrata mladini, ka-
teri se nudijo vae ugodnosti ko-
likor jih je pač mogoče dati kak 
šnl jednotl. Zaatopana je dobro 
v glavnem odboru in ima prlll 
ko pokazati in razviti svoje spo-
sobnosti pri nadaljevanju naše-
ga dela. 

Nadalje je konvencija dodala 
še več zob v načelno izjavo. Le-
montaka klika ae bo morala 
bodoče posluževati boljšega orož-
ja ko v preteklosti, ako bo hotela 
zrušiti temelj avobodne misli in 
delavake principe pri SNPJ. 
Konvencija Je jaano pokazala, da 
zavedni in napredni duh še trd-
no živi med alovenakim naro-
dom. Tudi naša mladina koraka 
po isti začrtani poti do cilja ena-
kopravnosti za vse delavce. 

NI mogoče na kratko opiaat 
vsa dobra in koriatna dela kon-
vencije, ker ao preobširna. Pri-
poročljivo je, naj vaak čita dnev-
nik in tednik Proavete in se bo 
lahkti vsak prepričal o zaključ 
klh iz konvenčnega zapisnika. 
Članstvo bo prsjelo nova pravi-
la, ko bodo gotova. Samo malo 
potrpljenja, da v glavnem uradu 
urede nakopičeno delo. 

Ko prideš ns prvo aejo kon-
vencije, ai izbereš aede* ter ča-
kaš, da te pokličejo, da dobiš 
znak in potrebne llatine. Val 
nekam postrani gledamo, ker se 
ne poznamo. 2enake ao ae lepo 
oblekle in napudrale kot bi šle 
na svetovanje. Toda tudi one 
ozirajo bolj plašno po moških, 
ker jih ne posnajo. Drugi dan 
že opaziš malo več živahnosti In 
pomenkovanj* v grupah. Na se-
jah prvih par dni ae oglasijo le 
bolj korajžni, toda po nekaj dneh 
*e marsikateri ohladi In prepust 
debato drugim, ki Imajo veeelje 
za Mrgumentiranja. 

Marsikateri si misli sli trd 
ds več ko polovica delegatov ni 
ti besede ne «|iregevori In da je 
ta delegacija mrtva. Ravno na 
aprotno je resnica. Velikokrat 
je primerilo, ko je par delegatov 
argumentiralo o kakšni stvari, 
da so nazadnje prišli v avoje last-
no nesoglasje in aami 
jali, ali pa priAli na pov 

kaj drugega kakor je bilo na 
dnevnem redu. Ako pa delegat 
epo mirno aedi in posluša, bo 
mel boljšo razsodnost, kaj je 

prav in dobro za jednoto in pri 
glaaovanju ve, za kaj ali o čem 
glasuje. Na konvenciji je najbolj 

tvažno, kako in o čem glasuješ, 
ne pa koliko boš govoril. ' 

Resnica je, da nekateri dele-
gatje zavlečejo konvencijo, ker 
vprašajo za besedo in ponavljajo, 
kar je bilo že povedano. Nisem 
se pa atrinjal, kakor marsikateri 
drugi ne, s Črtanjem govorniške 
iste sredi debste. Take predloge 

so nsvsdno stavili prav tisti, ki 
so že govorili. S tem se je mar-
sikomu vzela beseda, do katere 
e bil upravičen in za kar ga je 

društvo poslalo na konvencijo. 
Cer aem bil par dni Jako prebla-

jen, mi ni bik) mogoče poseči v 
razprave. . 

To priliko aem izrabil za opa-
zovanje aentimeata med delega 
cijo. Ako ai tiho in pozoren, uja 
meš marsikakšno opazko med 
šušljanjem v avoji okolici. Prvih 
par dni sem opasoval skupine 
rssllčnih naselbin. Cikaika dele-
gacija je bila najbolj razkroplje-
na, ko ao prišli na konvencijo. 
Clevelandaka delegacija je bila 
rasdsljena na dve grupi, toda ni 
sem mogel ugotoviti, ka j je bil 
vzrok. Videlo se ml j«, da so bi 
s ns dnu osebne ambicije. Med 
mlhvauško in detroitsko delega-
cijo je vladala harmonija, penn-
sylvanska pa je imela ravnotežje, 
kar se je pokazalo pri glasovsnju 
o mestu prihodnje konvencije. Ta 
mandat je dobil Pittsburgh. 

Drugi teden zborovanja sem 
opszil, da je vsa tista napetost 
nekam izginila. Tudi med Cika-
žani in Clevelandčani je nastala 
harmonijs. Nihče ni nič povedal 
n razkrinkal, kskor ao nekateri 

prej obetali. 
Konvencijo oziroma epilog 

(onvenclje smo formalno zaklju-
čili v Petroitu dne 5. junija na 
jrvi priredbi novega društva 
758. Tu je bila navzoča delega-
cija iz Kansaaa, Wyominga, U-
taha in Michigana- Iz Kanaasat 
je bil delegat J. Brezovar, iz 
Wyomlnga Jack Zaltz, iz Utaha 
br. Benedlct, iz Michigana pa 
šest' delegatov. Konvencijo smo 
zaključili pri veseli družbi. 

O konvenčnlhf priredbah in 
banketu bi se dalo veliko pisati. 
Clevelandčanje so pokazali, da 
jih po zmožnostih in talentih ne 
prekaša nobena naselbina. No, 
alovenaki Cleveland pa je tudi 
največji za Ljubljano. Gre jim 
veliko priznanje za njih trud in 
požrtvovalnoat. Največ prizna* 
nja vaekakor zaslužijo mladinaki 
in pevaki zbori in ps rojak Loula 
Seme za njegov trud in koriatno 
delo. Le naprej, rojak Semet 
Tvoje delo bo živelo pb naši in 
tvoji smrti. Krvoločni fašistični 
diktator Mussolini je zatrl in u 
tihnil slovensko pesem v rodni 
zemlji nsšegs naroda, toda L. 
Seme jo je oživel In postavil na 

če še v bodoče vihteti bič kakor 
ga je v preteklosti. On se proti vi 
vsakemu zakonu, pa naj pride Iz 
]>ansinga ali Washingtona. Dar 
nes ga že večina ameriške jav-
noati pozna kot abaurdnega dik-
tatorja, ki hoče za vsako ceno 
uvesti svoj fordizem po Hitlerje-
vem vzorcu. • 

Vse pa je odvisno od delavcev 
samih. Ako se hočejo otresti 
Fordovega fašizma, nI danea več 
druge poti, kakor da ae vpišejo 
in organizirajo v uniji UAW. To 
je edina rešitev za delavce. Mo-
goče, da so danes malo boljši po-
goji pri delu, toda zapomniti st 
je treba, kaj je bilo v pretekloeti 
in kaj še lahko pride, če Ford 
ostane diktator. Ne dajte ae več 
blufati! Sedaj je čas, da sami 
lahko ka j koristnega storite zase 
in Vašo družino. 

Kakor je razvidno, bo meato 
Detroit v enem letu atoprocentao 
unijsko. Za priznanje unije so 
štrajki na dnevnem redu. In to 
povsod, v malih in velikih tovar 
nah. Vozniki in sploh Vae delav-
stvo zahteva priznanje unije. 
Delavstvo je v velikem valu pre-
bujenja. Le naprej do zmage vse 
ga delavstva! 

Anton Jnrca, 121. 

Resolucija 
Bellaire, O. — Na zadnji kon 

ferenci okrožne Prosvetne me 
tiče je bila sprejete sledeča re-
solucija zs priobčltev v Proeveti: 

Ker zastopniki soc. klubov in 
društev Prosvetne matice, zbo-
rujoči 30. maja na Blalnu, O., 
vidijo, da Je delegacija l t red-
ne konvencije SNPJ, ki ae je vr-
šila v Clevelandu od 17. do 28. 
maja, rešila svojo nalogo v prid 
večine članstva SNPJ kot tudi v 
prid razredno zavednega delav-
stva, in ker je reakcija, ki je 
delala in ruvarila na vse načine, 
da bi uničila vse, kar je delav-
skega in progresivnega pri SN-
PJ, popolnoma pogorela a svoji-
mi nakanami, zato zastopniki te 
konference Proavetne matice, ki 
smo tudi vsi člani SNPJ, damo 
priznanje vsej napredni delega-
ciji, ki je delovala, da ae je SN-
PJ obdržala na delavskih prinei-
pih in načelih. Želimo in urgi-
ramo, da bi sedaj po konvenciji 
šli vsi na delo in tudi stoodstot-
no izvsjali zakljukče in sklepe 
11. redne konvencije SNPJ. 

Za konferenco soc. klubov in 
društev Proavetne matice za 
vzhodni Ohio in bližnjo W. Va. 

John Rebol, predsednik, 
Joneph Snoy, tajnik, 
Loul* Pavlinlch, zapisnikar. 

S stavkovne fronte jeklarjev 
Girard, Ohio. — V stavki je-

klarjev se tukaj do sedaj ni pri-
petilo še nič posebnega, razen v 
prvih par dneh, ko je bilo par 
prask v bližnjem Nilesu in War 
renu med stavkarji in stavkoka 
zi. V Youngstownu je bilo vse 
mirno do včeraj, to je 9. junija, 
ko so se pograbili stavkarji in 
mestna policija in šerilovi depu-
tiji, in to ravno opolnoči, ko je 
kompanija peljala s avti živež v 

p r i č e l e širiti peticije sa odpoklic 
šeriia in sprejele so protestne 
resolucije proti županu. Vse 

tno delovno ljudstvo, razne 
unije in druge organizacije so 
zagrozile z generalno atavko, a-
ko policija ne preneha z napadi 
s bombami in drugim orožjem. 

Tako se godi delavcem kadar 
zahtevajo, kar ao upravičeni. Na-
mesto prsvice pa dobiš s količ-
kom po tisti svoji butici, ker je 
nisi znal rabiti pri volitvsh. Do-
kler kimaš in voliš tske tiče, ki 
ti sedsj delijo tvojo plačo, si do-
ber državljan, ako pa odkima«, 
potem si pa nezaželjen radikalec. 

Youngstown Sheat * Tuba je 
popolnoma zaprta, pravi, da bo-
do vrata zaprta toliko časa, da 
dobi protekcijo za tiste, ki bi 
radi delali. Na stavki je 14,000 
delavcev. Tovarna Republic Co. 
je v Youngstownu tudi zaprta; 
v n je j je le par postopačev, ali 
obrata nikakega. V tej tovarni 
dela 0000 ljudi, ki so vai zunaj. 
Malo drugače je v Nilesu in 
Warrenu. Tukaj imajo hud boj 
pri Republic Co. Prizadeta je tur 
dl pošta, ker noče dostavljati ži-
vil stavkokaaom s poštnimi tru-
ki. Letala vsaki dan dovažajo 
hrano Is Clevelanda. Kakor se se-
daj sliši, bo mestna vlada Cleve-
landa vzela dovoljenje Republic 
Co., da ne bo mogla rabiti leta-
lišča. V Warrenu uposluje Repu-
blic Co. 6500 delavcev, od kate-
rih jih je ostalo v tovarni 100, 
v Nilesu Jih pa dela 1000. Tudi 
tam jih Je nekaj ostalo znotraj. 
V tej stavki je prizadetih pet 
društev SNPJ v tej okolici. '" 

John Taaeek. 

O oblaku "Bl i Tonyja" v Kan 

tovarno Republic. Spremljala 
»eme jo je ozive. in poaiavu na J | h ^ ^ , i c i j a § g v o j i m j 
plan med mladino v tujini preko a v t o m o b i „ t k i - 0 b l l i opremljeni 
Aimoora murni / u ilnuariakn m . . . . . . . . . . Širnega morja. Za alovenako pe-
sem, ki doni tako zanoano iz gr-
la alovenake mladine v Clevelan-
du, gre čaat in priznanje v prvi 
vrati vrlemu pevovodj! Semetu. 

Kar se Detroita tiče, je danes 
velika napetost med avtno unijo 
in Fordom. Vsa afera glede na-
pada Fordovih poboj ni kov na or-
ganisstorje CIO je sedaj pred 
sodiščem. Vsi dokazi kažejo, da 
so napad pro locirali Fordovi *pi-
onski bossi. Ford se je očitno po-
kaaal, da hoče biti diktator nad 
svojimi delavci, nad katerimi ho-

s strojnicami in bombami. V tej 
bitki sta bila hudo pretepena 
dva deputija, en opazovalec je 
bil obstreljen in 14 stavkarjev 
aretiranih. 

Sedaj, kakor vse izgleda, bo 
prlkipelo do vrhunca, ker so 
mestne oblasti prepovedale stav 
karjem nositi količke pri Youngs 
town Sheet k Tube Co., posebno 
pa pri Republic Co. Mestna po-
licija je do sobo oborožena s naj-
novejšim orožjem. Vse mesto 
razen trgovske komore, je zelo 
razdraženo. Gotove skupine so 

Arma, Kana. — Pred kratkem 
smo Imeli v Kanaasu obisk. In 
kaj si mislita, kdo je bil? No, 
kdo drugi kot dolgopeti Tone iz 
Californije, ki se je ustavil do-
movgrede s konvencije SNPJ. 
Ko ga par dni ni bilo k nam, sem 
že mislil, da ga ae bo; toda, kar 
se Človek nsjbolj boji, to se rado 
zgodi. In res nekega lepega ve-
čera ti prilomaatl v hišo in ti 
pomoli tistih pet bananusov v 
pozdrav, potem ti pa stisne ro-
ko, da ti kar prsti zaikripljejo. 
Teden dni nisem mogel držati 
žlice v desnici, kar je bilo selo 
nerodno. Dobro, da so konvenci 
je samo enkrat vaaka Štiri leta, 
da ima človek čas posdraviti se. 

To 30 ti prave telenge. Ce mu 
odkažeš prostor za mizo, ti jo s 
svojimi nogami kmalu pririne na 
sredo sobe. Za nekaj je pa le 
dobro, če imaš tak obisk: ako 
imaš slučajno ka j pajčevine na 
stropu, ti vse omede, ne da bi 
on vedel za to. Pogovor je na-
nesel tudi na obleko. Jaz sem 
mu povedal, kako jaz kupujem 
hlsče: Greni v prodajalno za ob-
leke, si izberem hlače in rečem 
trgovcu, naj jih odreže pri kole 
nu, pa so mi potem glih prav, 
ker sem majhne postave. "Ti s 
srečen," mi pravi Tone, "jaz mo-
rem pa v mnogih slučajih kupi 
ti kar dvoje hlač In potem iz dveh 
ene narediti, da izgledajo kakor 
bi bik is dveh štukov." 

Ker ti ps mož še kar naprej 
sedi, imaš priliko ga vprašati 
rasne stvari. Tako sem ga tudi 
jas zaupno vprašal, kaj je res-
nice o tistem polžu v Višnji gori. 
Najprej je izgledalo, da o tem 
ne mara govoriti, poten, pa vrže 
eno nogo Čez drugo in začne: 

Ni resnica, da so gs priklenili 
zato, ker je morda hud. al: pa 
vsled njegovih rog. Stvar je 
sledeča: Pri Višnji gori je bil 
graščak, ki Je bil ailno zaprav-
ljiv. Ko je vae gozdove poaekal 
in vse pognal po grlu, ae je po-
tem večinoma preživljal z goba-
mi, ki tam zelo rade rastejo. 
Kjer pa so gobe, Um je tudi do-
sti polžev. In ti so mu delali ve-
liko škodo. Da se pa temu napra-
vi konec, je kot graščak in ple-
mič dal U velikega polža vloviti 
in prikleniti na verigo. To naj 
bi bilo aa zgled drugim polžem, 
kaj ae lahko tudi z njimi zgodi, 
če bodo še nadalje gobe jedli. 
Mesto ga mora sedaj rediti. V 
U namen je bilo še prieiljeno 
razpisati posebne davke na me-
ščane, toda kaj se hoče — "safe-
tjr f i r s t " 

Na svidenje. Tony, čes štiri 
leta. če ne prej. 

Martin Krneli. 454. 

(leve), U 
pr w l * r d n i k . 

Vidna 
Katehet: "Katera eo vidna 

znamenja sv birme?" 
*>VHrm: 'To, kar dobimo od 

botra." 

TOREK, 15, J r v n j 

Koliko je stalo odkrit; 
Amerike? 

Argentinski zgodovinarji so odkrili r* J 
ve dokumente, ki se nanašajo ns odkriti« 
merike in ki med drugim osvetljujejo vi 
nje, koliko je to podjetje prav z a prav 1 

Staro vprašanje, da-li se je moral Kr 
Kolumb v zasledovanju svojega na r la 
poskusil "zapadno morsko pot v Indijo"' I 
s kakšnimi finančnimi težavami, 8e je g 
odkritji rešilo na presenetljiv način. OdJ 
Amerike je poetalo prav dobra "kupčijami 
deležence, seveda kupčija z velikim tveganj 
kajti od spoznanja, da je zemlja okrogla jj 
tedanji svet zelo oddaljen. Posebno boge 
so se kakor vedno upirali trditvam nek. 
učenjakov, da je geografija nekaj drug] 
nego bi bilo sklepati iz svetega pisma staj 
vaze, Za tedanje pojme je bilo povsem v< 
no, d a m o r a k a p i t a n , ki bi plul »talno prot_ 
pa<Ju, pristati končno tam, kjer je »vet "z| 
skami zaplaftkan." 

Kraljica Isabela Kastiljska je bila konč 
sta, ki j e tvegala kupčijo in dala Krištofu] 
lumbu denar na razpolago. Dotlej je bil «k 
vso Evropo zaman prehodil, da bi našel fin 
nika. Ni šlo pa toliko za to, da bi bila 
va predraga, temveč tedanji vladarji gol 
druge akrbi v glavi. Španski kralj Kerdii 
je za stvar pokazal pač nekaj zanimanja, 
zanj je bilo važnejše to, da spravi naj prvo i 
vre iz njihovih zadnjih pribežališč. Okleval 
jasnim odgovorom Kolumbu, zato »e je U 
nil na francoskega kralja. Ta pa se je prsi 
bojeval s Italijo, dočim je Anglija na Kol 
bove prošnje odgovorila samo s sočutnim 
smehom. Tako je naletel Kolumb povsod na 
ha ušesa in kev ni imel niti prebite pare 
žepu, se je moml petf vrniti v Španijo. Kol 
raČ je doepel y Huelvo, kjer so ga sprej 
samostanu La Rabida. 

Tu ae je sezpanil z Juanom Perezom, J 
stanskim priorjem, ki je bil "moderno" na 
hnjen, ki mu je bila malo mar srednjev 
teologija in je z zanimanjem poslušal na 
svojega gosta. Slučajno je bil Perez spove 
kraljice Izabele in tako je zadostovalo eno 
govo pismo, da je pomorščaku odprlo vse 
V s e t r i l a d j e , ki so j i h pripravili za veliko 
tovanje, "Santa Maria", "Pinta" in "Nina" 
ao atale skupaj nič več, nego bi danes izda 
dober avtomobil, namreč okrog 50,000 
Kolumb sam je prejel svojo plačo za celo 
naprej, in ta plača je znašala skupaj | 
5000 Din. Oba njegova podrejena kapitana 
prejela za celo leto vsak okrog 3000 Din, p 
za Člane posadke pa je znaša mesečno okro 
do 40 Din. na glavo. Prišteti je treba še 
živeža, izdatke-za navtične instrumente, k 
in druge pripomočke. Ce ne računamo pre 
po, je veljala vsa stvar nič več nego 15« 
Din. 

Jetika ozdravi ja jetiko 
Na nedavni seji dunajske zdravniške dr 

je poročal primarij dr. Kutschera o sena 
nalnih uspehih pri zdravljenju težke plji 
jetike s pomočjo umetne kožne jetike. 

2e nad deset let se je znani učenjak ba 
vprašanjem zdravljenja pljučne jetike po 
novem postopku. Klasični postopek, ki ga 
delal Robert Koch, ni dajal zadovoljivih « 

tatov. Tudi drugi postopki, ki so jih prop 
rali v zadnjih dvet desetletjih, kakor operat 
posežki in vpihavanje zraka, so v »plo* 
razočarali. 

Dr. Kutschera je s časom opazil n a | 
pacientih dve stvari, ki sta mu pokazali pol 
uspešnega zdravljenja. Ze prej je bilo a 
dejstvo, da ljudje, ki trpijo za koino tu*r 
ložo (lupusom), ne kažejo zločestih plJ« 
'obolenj. Se odločilneje je vplivalo U> opas 
nje, ds je neki pacient, ki so ga zdravm* 
davno proglasili za neozdravljivega m ki s 
ob neki priliki nalezel kožne jetike na r»iu, 
vel dolgo le* bres vsake zdrsvniike pomofl 
v razmeroma dobrem stanju. • 

Tako je postala dr. Kutacheri vzročna n 
med kožno in pljučno jetiko prilično 
čel Je s tem, da je nekaterim pacientom m 
meten način vcepil žive bacile jetike na k« 
del kože. Po nekoliko cepitvah »c je poj®* 
pacientovem stanju večinoma popoln pf«' 
Visoka vročina je izginila, gnilobni um Ĵ 
postajali bolj redki, pacienti so pridooui • 
do dvajset kilogramov na teži. J 

Novi postopek ima seveds tudi uvoje ruuj 
toike, ki se pred vsem vprašujejo, ali s» 
posUti vcepi Janje živih bacilov v < lovcu 
varno. Dr. Kutechera je pokazal z v*»M 
meri. d« Je ta postopek brez vsake 
Vsekako se bo njena uporabnost t'**1*" 
nadaljnji prakai. 

| Pred 

(U Proavete z dne 15. 1""'»* l 9 , 7 J | 

Domače veatl. - V O s ^ ^ J ^ 
letni Ivan Pire iz Malega PodM* ^ 
na Dolenjskem. Bil je med u.tanevitsu. n 
tvs š t 4 SNPJ. J J 

Delavake veati. Vojne je F ^ T _ 
joče upoelevanje žensk v tovsrnsn 

Svetovna vojna. Nemci se um.k* 
giji. Angleži ujeli 7432 N J g 
ni nspad na London je Im«' w 

R«*a revehnrija. 
Petrofradu eo na vsej M 
Prvič v Rusiji se volile tm*ke ' 
ao bojkotirali volitve 
hteva revizijo mirovnih načrte* i 

r 
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iSkonvencija S N P J 
S E D E M N A J S T A S E J A 
26. m a j a ^ 3 7 p o p o l d n c 

' (Nadaljevanje) 
ime„ii odbora za resolucije predloži sledečo resolucijo: 

} U FEDERACIJE S . N J U . 
^meznih krajih in mestih se smejo združiti v svr-

' * pospeševanja medsebojnega ter društvenega dela 
^ v J i n načelne izjave SNPJ. 

«H*ameinem mestu ali okrožju ne sme obstojati 
v ^ morajo biti prijavljene in odobrene od 

' Xra in **™«1 istih se priobčuje v glasilu z imenikom 

- s e ne smejo deliti v jezikovne ali narodnostne skupi-
J< L-ebnim dovoljenjem gL odbora. Federacije v za-

* ^m aj0 lejfislativne moči. Federacije SNPJ se vzdr-
vLvki pridruženih društev, ako tako sklenejo, in a pre-

ki se vrte v korist in pod okriljem federacij. 
ŜruštveneKa zastopstva določi vsaka federacija zase po 

Jerebih. V spornih zadevah, ki jih federacija radi neso-
iJmon sama rešiti, je prva inštanca gL odbor, druga pa 

• federacij je: A) gojiti smisel za sodelovanje med dru-
"voditi agitacijo za nove člane med mladino in za odrasle 

, v društva; C) obdržavati agitacijske in članske shode, 
a, i« zabave, na katerih se razpravlja o problemih jedno-

j opjtvati člane mladinskega oddelka v krožkih v smislu 
uvodi! upravnega odbora. 
jsogoče. naj se atletika društev SNPJ vrši pod okriljem 

Aplikacije društev za gmotno pomoč v svrho gojitve 
Bora najprvo odobriti federacija, predno se jih pošlje 
i gradu. Kjer federacije še ne obstoje, jih ta določba ne 

iv odbor federacij se vrše v januarju, volitve društvenih 
I v federacije pa v decembru vsako leto. 
jjc so za svoje delo odgovorne društvom in glavnemu 

ge živahna razprava. 
tlj predlaga, da se doda "in za korist delavstva na 

laitz [»jasni, da taka določba ne pomeni dosti, pa če je 
iji ali ne. Resolucija v tem oziru pušča proste roke. 
rak se čudi nedoslednosti, ki je tu očividna. Za atletiko 
i $4,000, za federacije pa ni nikake gmotne podpore. Iz 

v federacij je razvidno, kako daleč gredo nekateri na seje 
iajo čas ter imajo pri tem še precejšnje stroške. Vsaj 
•vsoto bi se naj določilo za federacije, ki vendar delujejo 
ine interese v splošnem. Ako bo v prihodnjih štirih letih 

ija razpuščena, se lahko spomnite na moje besede, 
je stavljen, popiran in z zadostno večino sprejet, da se 

»ključi. Dobe besedo le t is t i , ki so se pi;ej pr iglasi l i , 
hjkovich vpraša za pojasnilo, ki m u j e podano. Govori še 

Bratu Laharnarju pojasni br. Vider glede zastopnika 
v Caiiforniji, ki je potreben, da sprejme v imenu jednote 
ive, nima pa seveda nikake pravice reševati kakih zadev 
nem imenu. 

U*la govori o federacijah angleško poslujočih društev. 
Wtz je mnenja, da ne bo nikakega nasprotovanja proti 
iji angleško i>oslujočih društev v okrožju, kjer že obstoji 
ijt, smatra pa za mnogo boljše, da so angleško poslujoča 
»kupno s starimi družtvi v lokalni f e d e r a c i j i , 
ija je nato sprejeta soglasno k o t č i t ana . 

Medved poroča v imenu poverilnega odbora, da so prejeli 
predsednika gl. porotnega o d s e k a : 
102 glasova, Vratarič 82 glasov, Somrak 49 glasov, ne-

1 glas. 
fctrovich da na ožjo volitev brata Goršeka in brata Vrata-

erilni odbor pobere glasovnice in se odpravi na delo. 
% poroda v imenu odbora za reso luc i je , da ima po n j i h 
irUvni odbor polno moč glede z n i ž a n j a o b r e s t n e m e r e čla-
»imaj« posojila na n j ih domove, in se za to p r epušča v reši-
jjemu odboru, ako bodo r a z m e r e t a k o zah teva le . 
Wo je brez ugovora odobreno. 
• i poroča v imenu resolucijskega odbora, da je resolucija 
F N a izrednega asesmenta za Kanado nepotrebna, ker v 
Ipravil, katera je sprejela ta konvencija, odpade izredni ases-
*po«amezne države. 

Jp ugovora odobreno. 
W«t minut odmora. 
P r o |H»ro('a v imenu poveri lnega odbora , da j e pri ponov-
P*K»nju z a m ( . s t ( ) p redsednika gl. odseka pre je l br . Goršek 
F-»rataric pa 10« glasov. 

^ m i c h proglasi b ra ta Gorftka izvol jenim za p redsedn ika 
odseka. 

»hvali in obljubi, da bo vedno nepristranski, 
»hvali—kot postaja že zanj navada, namreč— 

redu je nominacija za štiri člane gl. porotnega od-
r r " , r * m *> in tisti, katerih imena so debelo tiskana (pod-
• W m e j o nominacijo: 

V r n t f < T , e ' ftu,ar' Bratkovich, Malgai, Trčelj, Alesh, 
* '^hnik, Cipčich, Mtjaach, Koaieh, Kaucic, Bu-

< H n d o n ' M o i n i k ' ^hum, Barilar, Perushek, Lov-
fc OrcKkovich, Tancek, Klune, Vidmar, ses. Am-

mL i!-?* ^'aKovnice in se odpravi na štet je glasov. 
H . un,K°> l'rečita naslednjo resolucijo: 
P * A " J K Z|im7,KNJA z d r u g i m i p o d p o r n i m i 
L o h ( ; a n i z a ( ' i j a m i 

C , ^ Hklene. da m glavni odbor pooblasti 
^ k t k e d r t t * e ^^^»"»e organizacije za zdru-

L ^ ** , H r u > i l e v 1 jed noto s gonpodarskega In 
^ M "P^emljM. naj upravni odnek Hklene združHve-

T ' »"-MM glavnemu odboru. Ako jo la odabri. 
aa * J«vno odobritev predložiti članstvu na-

L ^ * -Peša«, t U ^ v m j®. 
"Prejeta kot čitana. 

- " vri({lfr*l v imenu odbora za resolucije: 

K .' ^ f 1 N , K 7 K ftTVA IN FEDERACIJE 
6 * m nm* pravilnik 8NPJ. name-

P R O S V E T 4 

P « ' iT*"'*" p r e d l i govor ta umrlimi član 

" v e d t i t * k * • federacijah HNPJ, kakor 
"" K |R p* 6m,xni r 9 4 u f ^ i ^ i ^ nim-

\ m to ' ; d r u ' ^ e r l uprav««. , odaek.. 
' vzroke, ki so privodU do tega priporočila. 

Govorijo o stvari in podajo razna priporočila brat je Mlakar, Sire, 
Trebeč, Burgar, Peternel (377), Malovrh in $an. 

Br. Potrovich izjavi, da bo nasvet« po možnosti upošteval gl. 
upravni odaek, nakar je resolucija soglasno sprejeta kot čitana. 

Br. Zaiti poroča, da bo sedaj prečital resolucijo, katere odbor 
za resolucije ni odobril, pač p« predlaga vprašanj« v razpravo in 
sklepanje konvenciji. Resolucijo je izročil njih odboru br. Grachan. 
Resolucija se glasi: 

VPRAŠANJE PREVODA PRAVIL V HRVAŠČINO 
V Slovenski narodni podporni jednoti je veliko Umov hrvatske 

in srbske narodnosti, ki se čutijo zelo prisadeti la prikrajšani, od-
kar se je prenehalo tiskati jednotina pravila v hrvatakem jeziku. 
Veliko fttaviio teh članov ne razume dobro ae slovenskega niti an-
gleškega jezika, v katerih dveh jezikih ae poslednje test tiska naša 
pravila, zato je ukinjanje zelo otežkočilo poslovasj. a takimi člani, 
agitacijo za jednoto pa skoraj popolnoma ubilo, kar je oboje zelo 
škodljivo jednoti. 

Enajsta redna konvencija SNPJ smatra, da odprava hrvaščine la 
naših pravil ni bila v korist jednoti, pa* pa ravna obratno, ln da 
je priporočljivo, da so radi boljše agitacije | . lažjega poslovanja 
med hrvatakiml in srbskimi člani pravila trojeattaa, in zato 
sklene, da se pravila, ki atopijo v veljavo !. julija 1997, zopet tlaka 
v angleškem, slovenskem in hrvatakem jeaiku. 

Br. Zaitz pojasni, da je sedaj pred nami vprašanje, ali nam 
pravila v hrvaščini lahko kaj koristijo pri agitaciji in če dejansko 
obstoji velika zahteva po tem prevodu. 

Razvije se živahna razprava. 
Br. Yelenich navaja svoje izkušnje. Prenehanje i prevodom 

pravil na hrvaščino je škodovalo agitaciji med brati Hrvati. 
Br. Vider opozori na dejstvo, da so samo angleška pravila mero-

dajna in legalno priznana. Pripomni« da hrvatske bratske orga-
nizacije tudi nimajo slovenskih pravil za svoje slovenske člane. 

Br. Koaich je za prevod pravil v hrvaščino. 
Br. Boiic pravi, da on Hrvate prav dobro razume in upa, da oni 

tudi njega. Predlaga, da ostane po sedanjem sistemu, da imamo 
torej uradna pravila v angleščini in pa prevod v slovenščini. 

Br. Vratarič se strinja z bratom Božičem. 
Br. Juracich navaja svoje skušnje. 
Stavljen je predlog, da se debata zaključi in govorniška Usta 

črta.—Br. Zaitz (Chicago) apelira na zbornico, da dovoli bratom 
hrvaške narodnosti staviti predlog v tej zadevi. 

Br. Latip pravi, da je želja mnogih društev, da se pravila tiskajo 
i v hrvaščini, ako mogoče. To smatra za pravično. 

Br. Modle vpraša, koliko bi stala pravila v hrvaščini. Dostavi, 
da ako bi bii izdatek prevelik, potem je najboljše idejo opustiti. 

Br. Crnkovle predlaga, da se tiskajo pravila tudi v hrvaškem 
prevodu.—Podpirano. 

Br. Pribanič priporoča, da se predlog osvoji. 
Br. Valetkh omeni, da imamo razen Hrvatov tudi precej Srbov 

v jednoti. Priporoča, da se izda pravila v hrvaščini, ker bo to v 
veliko korist pri agitaciji. 

Br. Zaitz (Chicago) opozarja, da slovenska pravila so izdana le 
v informacijo, niso pa več legalna. Ravno tako ne bi bila legalna 
pravila v hrvaščini, ker edina merodajna pravila bodo angleška. 
Pojasni glede težkoč pri zadnjem prevodu hrvaščine, ki je stal 
kakih $1,500, k o t t o br. Godhia pojasni. 

Br. Petrovich odredi, da se bo glasovalo, ako je zbornica s tem 
zadovoljna, o dveh predlogih. In sicer najprej o predlogu, da se 
pravila tiska i v hrvaškem jeziku, torej v treh jezikih, potem pa 
proti temu predlogu, kar bo seveda pomenilo, da ostane po starem 
in se pravila tiskajo v angleščini in slovenščini.,, , , 

' Za predlog; Aa se pravila tiskajo v treh jezikih, Je oddanih 65 
glasov, proti pa 111 glasov.—Pravila se bodo torej natisnila v an-
gleščini in slovenščini. 

Br. Barilar predlaga, da se opravilnik tiska tudi v hrvaškem 
prevodu.—Podpirano in z večino sprejeto.—Opravilnik se bo torej 
natisnil tudi v hrvaškem jeziku.. 

Br. Zaitz (Chicago) v imenu odbora izjavi, da je odbor za re-
solucije začasno končal s svojim poročilom. 

Br. Sular vpraša, če ile misli odbor za resolucije ničesar predla-
gati glede onih članov, ki so bili radi krize prisiljeni pustiti jednoto. 

Br. Petrovich pojasni, da odbor za resolucije še ni dokončal svo-
jega dela in bo to brezdvomno še prinesel pred zbornico. 

Br. Abram predlaga, da konvenčna predsednika zamenjata svoje 
prostore na vsaki seji.—Predlog ni potreben, ker podpredsednika 
brata Kumer in Vratarič prostovoljno takoj zamenjata prostore. 

Br. Stih pravi, da ni slišal niti kake resolucije, ne določbe v pra-
vilih, da bi se kanadska društva vzdrževala samostojno, kolikor se 
tiče bolniškega sklada. Iz rednih poročil je razvidno, da več prej-
mejo v podporah, kot pa znašajo skupna vplačila. 

Br. Kerže pojasni, da je po novih pravilih odpravljen izredni 
asesment po okrajih. Opozori tudi na dejstvo, da bodo ta pravila, 
kolikor se tega vprašanja tiče, veljavna le do konca tega leta, kajti 
brez dvoma bo sprejet zakon o podpornih organizacijah, ki je pred 
illinoiško zbornico, in bo tozadevno določal vse zakon. 

Br. Homez vpraša, če se namerava kaj ukreniti glede ponovnega 
sprejema vsled krize črtanih članov. 

Br. Olip pojasni, da bo imel odbor za resolucije še sejo, na ka-
teri bodo o tem razpravljali. 

Nadaljevanje poročila odbora za pravila 
Br. Mrmolya čita določbe pravil, br. Kerie pa referira. 
Točka 67 Je brez ugovora sprejeta kot čitana in se glasi: 
Točka 67. Zvišanje In znižanje bolniške podpore: Član, ki pre-

stopi v nižji razred bolniške podpore, Je po prestopu upravičen do 
bolniške podpore na podlagi določb dotlčnega nižjega razreda in 
bolniška podpora se mu določa na podlsgi dobe kot da bi bil ves 
čas zavarovanja za bolniško podporo zavarovan v novem (nižjem) 
razredu, in že prejeta bolniška podpora se mu proporčno računa 
na račun dotičnega (nižjega) razreds. Ako član zviša, t. J. da pre-
stopi iz nižjega v višji razred bolniške podpore, se prišteje vsa i e 
prejeta bolniška podpora na račun novega razreda. V vseh slu-
čajih, bodisi znižanja ali zvišanja, se vedno vpoštevs doba zavaro-
vanja v prejšnjem razredu propordjonalno pri določanju vsote 
bolniške podpore, do katere Je član upravičen. 

V 68. točki Je brez ugovora sprejet kot čltan uvod in podtočki 
a) in b ) : 

Omejitev bolniške podpore 
Točka 68. Ako je član radi naaisdnje navedene bolezni ali po-

sledice iste popolnoma nesposoben opravljati kakršnokoli delo In Je 
ix>d redno zdravniško oskrbo kakega priznanega zdravnika medi-
dnea, tedaj dobi bolnlškojaidporo aa čas kot tukaj navedeno, rmzun 
v kompliciranih slučajih, o katerih odloča glavni zdravnik v spora-
zumu s pomožnim tajnikom: 

s) Ne več kot 14 dni zs bolezni vnetjs bszgsvk v grlu (msndlji, 
tonslls. adi-noids), in druge manj nevarne bolezni v grlu <laryngl-
tis, pharyngitis and coryza), navadni prehlad In gripa; ženske 
članice za splav. 

b) Ne več kot edendvajset (21) dni za navadne želodčne bolez-
ni: zapeka, nered v prebavi (gastritia), conetlpation, entlrltis, 
crvstltis. dispepsia), in boUznl. katere zdravnik oansči (diagnozi-
ra) kot "copigestion of Uver, lungs, stomacb trouble, neuralgia, 
migrene." J* ^ . 

Glade podtočk* e) priporočajo nasvete bratje Unetich, Gor se k. 
Ban In Gann. Pojasnila dajo bratje Ksrte, Vider in Gradiahek. 
nakar je podtočka »oglasno sprejeta kot čitana; 

c) Ne več kot štiri tedne (osemindvajset (2*) dni za bronehitis, 
influenca; lažje slučaje revmatlzma, arthrltis, Jieuritis, lumbago, 
myalgia, miners' knee, callutls, razni turi (ab£cess), billlousness 
in manopause; za okrevanje po operaciji na zlati žili (hemorrhoids, 
pilea), krtovičaste žile (varicoaa veins), varicocele, septum eth-
noid, otitis media, sinusitis, vnetja v ušesih, ako operacija ni po-
trebna: bursa, bursitls, synositii, In všen (eryslpe1as); odrezan je 
prsta na roki ali nogi in poškodbe prsta na roki ali nogi, V slučaju, 
da je odrezanih ali poškodovanih več prstov na roki ali nogi, 
ima glavni zdravnik pravico v sporazumu s pomožnim tajnikom od-
ločiti, do koliko nadaljnjih dni je prisadeti član upravifen do bolni-
ške podpore. 

Podtočka d) je sprejeta brez ugovora kot Čitana: 
d) Do dvainštlrideset (42) dni bolniške podpore se plača za 

vnetje pljučne mrene (pleurisy and collitis). 
Pri podtočki e) pravi br. Vratarič, da je v slučaju alomljenja 

kosti šestdeset dni premalo. 
Br. Kerte opozori, da ima odbor novo podtočko, ki bo omogočila, 

da se v potrebnih slučajih podporo podaljša. 
Podtočka e) je nato sprejeta brez ugovora kot Čitana: 
e) Do šestdeset (60) dni bolniške podpore se plača za okreva-

nje po resnejših operacijah (major operations): pljučnico, legar, 
škrlatinko in rmeno mrzlico; zlomljene kosti "tarsus, metatarsus, 
and carpus"; resnejše slučaje revmatizma: artlcular revmatizem, 
sciatica, gout, sacroiliac strain, hypertrophic arthritis. 

Pri podtočki t) br. Kerše poda zahtevano pojasnilo bratu Peč-
liiku, nakar je sprejeta brez ugovora kot čitana. Enako sta spre-
jeti naslednji dve podtočki: 

() Ne več kot šest mesecev se plača bolniško podporo za odreza-
li js roke, zlomljene kosti v roki; "ulna, humerus clavicle"; zlom-
ljena rebra, za bolezni, operacija ali poškodbe na očesu, vsled ka-
terih je bil vid izgubljen; resnejša alučaje želodčnih bolezni in ulje-
sa (gaatric ulcers, duodenial ulcer), in resnejše slučaje krtoviča-
stlh žil (varicoae veins, varicoaa ulcers, and phlebltis). 

g) Več kot eno leto se ne plača za bolezni in poškodbe: odre-
zanje noge, zlomljene kosti v nogi (tibia, fibula, femus), zlomljene 
kosti v rami; izjema je le, ako mora prizadeti Član oatatl v bol-
nišnici dalj časa radi nepravilne uravnave zlomljenih kosti ali gno-
jitve poškodovanih udov. 

h) Več kot eno leto ln pol se ne plača bolniške podpore sa alom-
Ijeni hrbet (hrbtenlee—vertebra or pelvis). 

Br. Kerše v imenu odbora za pravila predlaga novo podtočko, ki 
je brez ugovora sprejeta in se glasi: 

i) V izrednih slučajih sme gl. upravni odaek podaljšati podpo-
ro za posamezne slučaje: Če se izkaže potrebno, pa sme odrediti 
ponovno zdravniško preiskavo. 

Br. Mrmolya čita prvi odstavek 60. točke, v katerem je odbor 
za pravila zamenjal besedo 'pet' v 'tri ' . 

Govori o točki br. Chuchek, nakar je sprejeta brez ugovora kot 
predložena: 

Naznanilo e abolenji in ozdravljanju 
Točka 69. Ko član »boli aH se poškoduje in hoče bolniško pod-

poro, tedaj se mora javiti tajniku svojega društva in sicer ne kas-
neje ko tri dni po prijavi zdravniku. Ako se naznani po preteku 
treh dni po javljenju zdravniku, tedaj je upravičen do boluiške 
I »odpore od dneva, ko se je naznanil tajniku. Ako «e član naznani 
pismeno, tedaj se smatra datum prijave datum poštnega pečata 
na pismu. V naznanilu bolnim mora član natančno navesti datum, 
ko je zbolel, ali datum poškodbe, ln za kako bolezen ali poškodbo 
in vzrok. Prijave bolnim ali poškodovanim, ako ista ni bila podana 
v času bolezni ali ppškodbe, se ne vpoštevajo. • • 

Glede drugega odstavka omeni br. Kerfte, da je slovenski prevod 
drugačen kot izvirnik In Je odbor črtal besede 'toliko . . . da Je 
zmožen opravljati kako delo'. Tako popravljena točka Je brez ugo-
vora sprejeta: 

Ko je član, ki Je bil na bolniški podpori, okreval, se mora takoj 
naznaniti tajniku svojega društva In z Istim dnem preneha bol-
niška podpora. V nobenem slučaju se pa bolniške podpore ne plača 
dalj kot do vštetega dne zadnjega zdravljenja od zdravnika. 

Br. Mrmolya prečita točko 70. Br. Kerže poroča, da Je odbor 
dodal še besede "razen slučajev neozdravljive bolezni". Br. Te-
kautz pojasni v angleščini. Br. Kerže pojasni določ|e te točka bra-
tu Banu. Br. Trebeč smatra točko za dobro In želi, da bi se takoj 
glasovalo. 

Točka je soglasno sprejeta kot predložena In se glasi: 
Bolniški odaek 

Točka 70, Ko tajnik prejme obvestilo ali le; Je bil obveščen, da 
Je kak član zbolel ali se poškodoval, mora takoj dptlčnemu članu 
Izročiti ali poslati predplaano bolniško nakaznico, da Isto izpolni 
zdravnik, ki zdravi prizadetega člana, In istočasno mora obvestiti 
predsednika bolniškega odaeka, da uredi redno obiskovanje bolne-
ga ali poškodovanega člana In sicer ne manj kot dvakrat na teden, 
rasen slučajev neozdravljive bolezni. V slučaju, da je bolni ali po-
škodovani član oddaljen od društvenega sodeža več kot deaet milj, 
tedaj se uredijo obiski po potrebi in vozni stroški obiskovalcev se 
plačajo iz glavnega urada, ako Je račun odobren. Morebitne vozne 
stroške obiskovalcev v okrožju deset milj mora plačati društvo 
samo. Ako bolniški obiskovalec ne najde bolnega aH poškodovanega 
člana doma, ali ako sluti kako nerednost aJi simulacijo, mora to ta-
koj javiti predsedniku bolniškega odseka, ta pa mora UkoJ uvesti 
preiskave in v slučaju potrebe odr<*diti (»osebno zdravniško preis-
kavo pri kakem drugem zdravniku in ne pri tem, ki zdravi bolnega 
Člana. Ako taka preiskava dokaže, da Je član v resnici bolan In 
nezmožen opravljati kakršnokoli delo, t«*daj vse stroške plača glav-
ni urad, v nasprotnem slučaju pa mora prizadeti član plačati stroške 
zdravniške preiskave sam. 

Glede točke 71 govorijo brstje Ban, Garm, Benedlct (206), | 
Gorshe, Luclch in Valetich, Br. Kerže pojasni, da sta kiropraktika 
In osteopatlja samo posebni panogi medicine.' 

Točka Je soglasno sprejeta kot čitana: 
Zdravljenje 

Točka 71. Član, ki Je na bolniški podpori, mora biti zdravljen 
od priznanega zdravnika medlcinca (licensed Doctor M. D.) in 
sicer najmanj enkrat na teden ves čas bolezni sli p o š k o d b e , dokler 
želi Imeti bolniško podporo. B o l n i š k e podpore se ne plsčs za bolez-
ni ali poškodbe, za katere nI potrebno zdrevljeuje najmanj enkrat 
na teden. Izjema je le v slučaju, ako prizadeti član boleha na bo-
lezni. sa katero po mnenju glavnega zdravnika po posvetovanju 
s pomožnim tajnikom tedenski zdravniški obiski niso neobhodno 
potrebni, in to le v slučaju, ako član sam prosi za omlljenje za-
devne določbe In to omlljenje je veljavno od dne, ko Je tako dovo-
ljenje ali omlljenje Izdano po glavnem zdravniku ali pomožnem 
tajniku. 

V 72. točki je odbor zamenjal W a '40* In Je tako popravljena 
točka sprejeta brez ugovora: 

(Dalj« pHh#4«.M > 
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Protiunijska družba 
se noče poboljšati 

Se vedno zapostavlja 
o r g a n i z i r a n e 

delavce 
New York. — (KP)—Keming-

ton-Rand Co., ki Izdeluje piaalne 
stroje in pisarniško opremo, Ja 
bila spet obtožena kršenja Wag-
nerjevega delavskega zakona. Ta 
kompanija Je pred enim letom 
provocirala s t a v k o v svojih 
tovarna!) v petih državah, ko je 
odklonila zahteve glede prizna-
nja unije strojnikov. Najela je 
pobojnlke za raabijanje stavke 
in s tem izzvala Intervencijo 
vladnega delavskega raasodišča. 

Stavka je bila končana, ko je 
federalno vrhovno sodišče pro-
glasilo Wagnerjev zakon sa u-
stavnega. Izjavila je, da bo pri-
znala unijo in uposlila vse stav-
karje, zdaj pa je bilo ugotovlje-
no, da so unljskl delavel žrtve 
diskriminacije. Ustanovljena je 
bila "neodvisna" unija, ki Je pod 
kontrolo kompanije. 8 tem je po-
novno kršila Wagnerjev zakon, 
čigar provizije se glasijo, da eo 
kompanljske unije nepostuvne. 

Federalna veleporota J« obto-
žila J. H. Randa, predsednika 
kompanije In Pearla Bergoffa, ki 
se oglaša kot kralj stavkolom-
cev, kršenja Byrnesovega zako-
na, ki prepoveduje transportoci-
jo stavkokazov Iz ene države v 
drugo. Bergoff Je zalagal korpo-
racijo s stavkolomcl, ko Je iz-
bruhnila stavka v njenih tovar-
nah. 

Lawfo sa minimalno 
plačo in maitf ur 

(Nsdsltevanj* s 1. itiaai.) 
odseku poslal pismo, v katerem 
so v glavnem atatiatični argu-
menti v prid temu zakonu. O-
11 ver, ki Je znan delavski eko-
nom, pravi, da prejema v bom-
bažni tekatiln! industriji 46% 
delavk manj ko 26c na uro, v 
tovarnah za otroške obleke za-
služi 611% delavk manj ko 26c 
na uro in v tovarnah sa slaščice 
67% manj ko 26c na uro.. Je 
tudi proti temu, da bi vladna ko-
miaila določala m i n i m a l n o 
plačo in maksimalni delovnlk. 
To naj bo določeno v zakonu. 

Organizatorji odbora 
CIO obtojani v zapor 

(Nsdsljsvsaje s 1. strssl.) 
so skušali potegniti vse čevljar-
ske delavce v unijo. 

Odbor, ki je vodil obrambo, je 
že vložil prlsiv proti obsodbi or-
ganizatorjev pri višjem sodišču. 
"Hramota obtožbe ni pri obto-
žencih," Je dejal Josep Kovner, 
pravni zastopnik Odbors za in-
dustrijsko organizacijo, po za-
ključku obravnave. Preiskoval-
ni odsek Unije za ameriške ci-
vilne svobodščlne, kateremu na-
čaiuje kongresnik Henry G. Tel-
gan is Minnesote, se Je tudi za-
vzel sa obsojence in obsodil per-
sekucijo unijskih uradnikov v 
državi Msine. 

Korporacija »i 
nakopala toibo 

Youngstown, O. — Neki del. 
ničar Kepublic ttteel Corp. Je 
vložil tošbo proti korporaciji, v 
kateri pravi, da Je nelegalno 
{jotrošila milijon dolarjev za o-
rožje, plinske bombe in muni-
eJJo, da l>o pobijala unijsko gi-
banje m«i delavci In organiza-
torji CIO, ki so oklicali stavko 
v njenih tovarnah. 

V zapisniku I«, seje U . redne konvencije HNPJ Je pri točki 66, 
drugi odstavek pomets. Zadnji stavek bi se moral glasiti: "Ista 
velja ledi ša dvatfstarski razred" in ne "lato velja tudi za ostala 
dva razreda." 

iMnl̂ k jj^f l^olufi 
Dedek mora piti zdravilo, pa 

mu nič ne tekne. 
Pstrček gs opazuje, kako se 

pači, ko pije grenko zdravilo. 
"Zakaj I NI moraš uživati tako 

grenke kapljice, dedek T" 
"Zato, ker sem prej včasih 

preveč dobrih kapljic popil, otrok 
moj r 

• 
Kam si pomagaj! 

K msssrju pride berač. 
"AH bi mi hoteli malo poma-

gati 7" 
"Jim, sami si |N>magaJte! Tu-

di jas ai moram • . ." 
"No, če dovolite." odvrne me-

rač. vtakne hitro v žep dv« kie> 
basi in izgine. 



F. H. DOSTOJEVSKU: 

Bratje Karamazovi 
v štfrth šalih s •pUofom— Posloven 11 Vladimir U—Ut 

Po mojem pravilu lahko najdeš v vsaki 
ženski nekaj — vrag me vzemi — nekaj iz-
redno zanimivega, česar ne najdei pri no-
beni drugi — urno umeti je treba, da naj-
dei, v tem je umetnost! To je talenti Za-
me ni bilo grdob: it *amo to, da je ienaka, 
je polovica vaega . . . a kje bi vidva to razu-
mela! Se med starimi devicami — še med 
njimi iztaknei katerikrat tako, da se kar ču-
dii drugim bedakom, kako so ji mogli dati, 
da ae je postarala, in je doslej ie niso opazili! 
Bosonotko in grdobo je treba najpoprej zadi-
viti — da, tako se je moraš lotiti. Ali ti nisi 
vedel? Zadiviti jo je treba do vfchičenja, do 
zone, do sramu, da se je tak gospod zaljubil v 
tako črnuljo. Bes imenitno je, da so zmerom 
in bodo zmerom na svetu hlapci in gospoda in 
bo na svetu vselej tudi tako pomivalka in vse-
lej njen gospod, in česa drugega je treba za 
srečo v ti vi jen ju? Postoj . . . duj, Aljoška, tvo-
jo pokojno mater sem vedno zadivjal, samo da 
na malo drugačen način. Časih je dolgo nisem 
hotel mUovati, ko pa je prišla taka mlnutica, 
sem se mahoma kar raztopil pred njo, po kole-
nih seli lazil« notice sem jI poljubljal in jo vse-
lej, vselej — to pomnim, kakor da je bilo zdaj-
le — pripravil v nekakšen tak drobcen, razsi-
pajoč se smeh, zvonek, a ne glasan, tako nekam 
nervozen in poseben. Drugače se vobče ni sme-
jala. Vem, da se je s tem vselej pričela njena 
bolesen in je dobila ie drugi dan napad svoje 
krikljlve božja* t i In da njen sedanji drobni 
smeh ni pomenil nikakega vzhičenja, a vendar, 
čeprav je bila prevara, je bilo vendarle vzhiče-
nje. Vidiš, kaj pomeni, če ume človek v vsem 
najti svojo posebno Črtico! Bjeljavsklj — in 
to je bil neki tukajšnji krasotec in bogataš, ki 
je lazil za njo In zmerom našel kak izgovor, da 
se je pripeljal k meni — mi je nekoč mahoma 
dal zaušnico in to vpričo nje. Ona pa, taka 
ovčlca — mislil sem, da me bo kar pretepla 
zaradi tiste zaušnice, tako je planila name. 
"Tepen si bil/' pravi, "tepen, zaušnico si dobil 
od njega! Prodajal si me temu človeku," pra-
vi . "Kako bi se bil drugače upal, da te je 
udaril vpričo mene! Ne drzni se mi več priti 
k meni, nikoli več! Takoj ml teci in ga pozovi 
na dvoboj . . In tako sem jo moral takrat 
peljati v samostan, da bi se pomirila, sveti 
očetje so molili za njeno zdravje. Toda Bog 
ml je priča, Aljoša, talil nisem svoje krikuljice 
nikoli! Razen enkrat iiamkrat, še prvo leto: 
molila je te takrat zelo, posebno praznike Ma-
tere botje je spoštovala In me pri takih prili-
kah podila od sebe v kabinet. "Dajmo," si mi-
slim. "izbijmo jI to mistiko iz glave! Vidiš," 
pravim, "vidiš svojo sveto podobo, evo je, glej, 
snamem jo s trebija. Glej, ti jo imaš za čudo-
delno, jaz pa bom zdajle vpričo tebe pljunil 
nanjo in nič hudega mi ne bo zato!" . . . Ko je 
ona to videla, o Gospod, sem si mislil, zdaj me 
ubije. Ona pa Je samo planila kvišku, plosk-
nila z rokami, nato pa si je mahoma pokrila 
obraz z rokami, vsa vztrepetala in padla na tla, 
kar zvrnila se je . . . Aljoša. Aljoša! Kaj ti 
je?" 

Htarec Je prestrašeno skočil pokoncu. Že 
od tistega trenutka, ko je pričel guvoriti o nje-
govi materi, se je Aljošev obraz počasi izpre-
minjal. Zardel je. oči so mu zatarele, ustnico 
vzdrgetale . . . Pijani starec Je škropil s slino 
okoli sebe in ni ničesar opazil, vse do trenutka, 
ko se Je z Aljošo mahoma zgodilo nekaj silno 
čudnega — namreč, ko se je z njim mahoma 
ponovilo do pičice tisto, kar je starec pravksr 
pripovedoval o "krikulji". Aljoša je zdajci 
skočil izza mize, do pičice tako kakor po očeto-
vem pripovedovanju njegova mati, plosnil z 
rokami in si nato z njimi pokril obraz, pal ka-

kor izpodkošen na stol in mahoma ves vztre-
petal od histeričnega navala nenadnih, pretres-
ljivih, neslišnih solz. Nenavadna podobnost 
z materjo je še posebno osupnila starca. 
„ "Ivan, Ivan! Uri mu daj vode. To je kakor 

pri njej, do pičice kakor pri njej, kakor takrat 
pri njegovi materi! Vzemi vode v usta in ga 
oškropi, tako «em tudi jaz napravil z njo. Za-
radi matere ga je pograbilo, zaradi njegove 
matere . . je mrmral Ivanu. 

"Mislim, da je bila njegova mati tudi moja 
mati, kako pravite?" je zdajci z nepremaglji-
vim gnevom in zaničevanjem izbruhnil Ivan. 
Starec se je kar zdrznil pred ognjem, ki mu je 
blisnil v očeh. A tedaj se je zgodilo nekaj sila 
čudnega, čeprav samo za trenutek: starcu je 
bilo menda ušlo iz spomina, da je bila Aljoše-
va mati tudi Ivanova mati . . . 

"Kako tvoja mati?" je prepadeno zagodr-
njal. "Zakaj praviš to? O kaki materi govo-
riš? . . . Ali je ona mar . . . A, vraga! Saj je 
bila res tudi tvoja! A, vraga! Nu, prav, to je 
bila zmota, da še nikoli take, oprosti, jaz sem 
pa mislil, Ivan . . . he-he-he!" Obmolknil je. 
Dolg, pijan, napol brezsmiseln nasmeh mu je 
raztegnil obraz. In tvo, prav tisti trenutek se 
je razlegel s hodnika strahovit hrup in ropot, 
začulo se je besno kričanje, vrata so odletela 
na steiaj in v dvorano je planil Dmitrij Fjo-
dorovič. Starec se je prestrašen vrgel k Ivanu: 

"Ubil me bo, ubil me bo! Ne daj me, ne daj l" 
je vikal, krčevito sa držeč za polo Ivanove suk-
nje. 

IX 
Takoj za Dmitrijem Fjodorovičem sta pri-

tekla v dvorano tudi Grigorij in Smerdjakov. 
2e na hodniku sta se borila z njim in ga nista 
hotela pustiti noter (zakaj tako jima je bil ie 
pred nekaj dnevi naročil sam Fjodor PavloviČ.) 
Grigorij se je okoristil a tem, da je stekel okoli 
mize, zaprl obe krili vrat nasproti vhoda v 
dvorano, ki so vodila v notranje prostore, ter 
stopil pred zaprta vrata in široko razprostrl 
roke, kakor da je pripravljen braniti vhod ta-
ko rekoč do poslednje kaplje krvi. Ko je Dmi-
tr i j to opazil, ni zakričal, ampak kar nekam 
zavreščal In planil na Grigorija. 

"Tak tam je! Tam Jo imajo skrito! Stran, 
lopov!" Zgrabil je Grigorija in ga hotel po-
tegniti od vrat, a ta ga je pahnil od sebe. V 
brezumni razjarjenosti je Dmitrij zamahnil in 
z vso močjo udaril Grigorija. Starec je teleb-
nil na tla kakor snop; Dmitrij ga je preskočil 
in vdrl skozi vrata. Smerdjakov je ostal v dru-
gem koncu dvorane in se ves bled in tresoč se 
tesno pritiskal k Fjodoru Pavloviču. 

"Ona Je tu," je kričal I>mitrij Fjodorovič. 
"Pravkar sem jo sam videl, kako je zavila pro-
ti hiši, le dohitel je nisem. Kje je? Kje je?" 

Ta krik: "Ona Je tu!" Je napravil na FJodo-
ra Pavloviča nepojmljiv vtis. Vsa preplaše-
nost ga je minila. 

"Drli ga, drti ga," je zavpil In planil za 
Dmitrijem Fjodorovičem. Grigorij se je med 
tem pobral, čeprav je bil še ves omamljen. 
Ivan Fjodorovič In Aljoša sta jo ubrala za oče-
tom. Iz tretje sobe se je začulo, kakor da je 
mahoma nekaj palo na tla, razbilo se in zatven-
ketalo: to je bila velika, a ne draga steklena 
vaza na marmornem podstavku, ob katero je 
zadel Dmitrij Fjodorovič, ko je tekel mimo 
nje. 

"Primlte ga!" Je zatulil starec. "Policija!" 
Ivan Fjodorovič in Aljoša sta ga naposled 

dohitela in ga ailoma spravil nazaj v dvorano. 
"Kaj dirjate sa njim! Prav gotovo bi vas 

Um ubil!" je srdito kriknil Ivan Fjodorovič 
na očeta. « » 

(Dalje prihodnjič.) 

F I O B V B T I 

viten smeh je pač tisti, ki se nas 
loti zaradi lastnih neumnosti. 
Nekaj vam svetujemo: kadar 
boste dothreli kaj takega, kar 
vaa spravi v jezo, pomislite za 
trenutek, kaj bi storili vi, če bi 
se kdo drug tako jezil. In kakino 
bi se vam sdelo njegovo ravna-
nje. Smešno, ali ne, zlasti če gre 
za kakšno malenkost? Pa boste 
videli, da vas bo jeza kar v tre-
nutku minila in da se boste sami 
sebi naamehnili. Kdor zna stori-
ti to, je napravil velik korak na 
poti k Obvladovanju samega se-
be. 

V ti vi jen ju je dosti reči, ki 
jih z razumom ne moremo dou-
meti. Toda Um, kjer modrost 
sama ni več dovolj, tam pomaga 
pogosto smeh, da se vdamo v ne-
premagljivo usodo. Smeh je tu 
zdravnik. Koliko je umetnikov, 
ki so slikali in pisali najbolj 
smešne stvari takrat, ko jim je 
obup trgal dušo. Zato je tudi to-
liko umetnin, pri katerih bi se 
lahko z enim očesom smejali, z 
drugim pa jokali. 

Smeh je v bistvu nekaj ia-
lostno-komičnega. Največkrat se 
smejemo nedoumljivosti življe-
nja, nepopolnosti toliko češčene-
ga človeka, ki misli, da je vzvi-
šen nad vsem stvarstvom. Toda 
vzvišeni smo samo v enem: da 
se znamo smejati. In zato mo-
ramo biti kar hvaležni tistim, 
ki nas znajo razvedriti in s tem 
obogatiti za lep trenutek v živ-
ljenju. 

Vojak na straži v bližini uničenega nemškega cepelina v Lakehurstu, N. J. 

Marženka: 

Mate 

Trikrat na dan se nasmejte—to je 
najboljše zdravilo 

"Drtlte se prijazno!" Je dejal 
fotograf is nekdsnjih časov in 
potem štel: "Ena. dve. tri!" tez 
dolHT teden smo dobili sliko, ns 
kateri amo se trudili, da bi ka-
zali smehljajoč se obraz, in naši 
sorodniki in znanci so vneto za 
trjevall in pritrjevali, da smo 
"dobro zadeti". C* dandanea po-
gledamo te smehljajoče se obra-
te s fotogrsfij, nismo več prsv 
prepričsni o pridnosti nasmehs. 
Vidimo, ds Je prisiljen, ker ni 
prišel >iz srca. 

Moderni fotogrsf. ki mors bi-
ti tudi nekoliko |>osnavalra člo* 
veka, ne zahtev« več. ds bi ne 
smejali. Dobro ve. da ni niče-
sar, kar bi človeka bolj poginu-
lo kakor prirodna veselost duše. 
ki se tirali V očeh. ne pa v odpr-
tih ustih. 

Toda smeh Je še več kakor 
trenutno olepševalno sredstvo. 
Smeh je lahko naravnost zdravi-
lo ta dušo in telo. Na svetu so 
ljudje, ki se lahko vtlk vsrm 
kritem in težavam še it srca 
smejejo, čeprav samo ta nekaj 
trenutkov. In najbrte Jih prav 
II trenutki narede odporne 
ti vsem težavam, da ne izgube 
poguma in v t-rt \ 

Kdor se sam ne tna smejati, 
naj gre vsaj enkrat t odprtimi 
očmi i m i cesti. Potem se bo nau-
čil smeha. Videl bo neznatne 
ljudi, ki bi jih drugače pretrl, 
kako u|»orabljajo vso svojo tvl 
tost, da se prebijajo skoti življe* 
nje. Videl bo otroke, ki se pode 
po cestah, nagajajo drugim. In 
še koliko drugega 1 

Toliko Je vtrokov ta umeh, če 
*e le pravilno naučimo umeh I* 
»kali. Da je mačka na dvorišču 
<iobila mlade in da je tdaj v skr-
beh in v atrahu tanje, je ta k me-
t« nekaj samo ob aebi umevne-
ga. Tods naj si vtame ta trenu-
tek časa in malo natančneje po-
K leda mlada bitja. Saj Je komaj 
kakšna atvar tako ganljivo sme-
šna, kakor te male nerode, njih 
igranje in likanje. 

Naučiti se moramo ceniti maj-
hne dogodke, ker učinkujejo prav 
zaradi svoje nesnatnosti tako 
srnašno. Kaj se moramo na pri 
mer nehote tasmejsti. če vidi-
mo človeka v avtomobilu, ki 
mu na obratu potna, da tna sa-
mo ukaaovati. pa itnenads | 
železniškim prehodom napravi 
•traino jesen obrat, ker mu rde-

ča luč ukatuje, da ne sme iti da-
lje. Tu mu vsa njegova moč nič 
ne pomaga. Samo taradi tega. 
ker je naletel na nekaj, kar se 
mu ne umakne, samo taradi te-
ga se jeti nad rdečo lučjo. In 
Itrat besnosti na njegovem ob-
ratu ni v prav nikakršnem so-
raimerju t majhno tamudo, ki 
jo bo imel. Da vtame velik Člo-
vek takšen majhen dogodek ta 
ko resno, to je pač dovolj velik 
vzrok ta smeh. 

Najbolj tdrav in najbolj rodo-

Mate sedi ob oknu in gleda 
mater, ki se vsa drobna sklanja 
nad čebričem. Pere. 

"Mati, na Brdu iščejo hlapči 
ča! Bi š e i r 

Mati za hip prestane z delom. 
Premišljuje. Ona, dninarica, 
mož dninar, vsi, vsi hlapci . . . 
sužnji. Komaj žive • . . Trije so 
še mlajši od Mateja. 

"Enkrat treba v življenje," 
pravi potiho. "Poznam bogate-
ga Iva z Brda. Marsikaj boš vi-
del in pretrpel. Pa — saj nama 
tudi ni boljše." 

"Da, pojdemt Rad bi si kaj 
prislužil. Tudi harmoniko." 

In pri tem je ostalo. Tiho si je 
pripravil obleko, jo zavil v culo 
in šel v življenje. Bilo mu je je-
dva štirinajst l e t , . . 

• • • 
Gospodar z Brda ga mrko 

sprejme: "Šibak si, slabič. Ne 
boš za delo I"' Hlapec Janez mu 
odkaže kot v hlevu. 

"Zjutraj vsUni ob petih in o-
snaži živino. OsUlo boš že zve-
del." 

Mate je sam. Premišljuje , 
Duša mu je polna boli, razočara-
nja . . . Videl je gospodarja, ka-
ko se mu je mastno telo poziba-
valo na šibkih nogah, videl je 
njegov mrki, zaliti obraz in za-
studil se mu je. Najraje bi zajo-
kal in zbežal k svojim tja, nazaj 
v mrzle barake . . . 

Tiho in žalostno so tekli dnevi 
v delu in zmrzovanju. Vse ne-
dejske popoldneve In večere je 
preživljal s strahom in studom v 
srcu. Tam iz gospodarjeve hiše, 
iz prvega nadstropja se je sko-
ra j vsako nedeljo razlegal glas 
godbe. Gospodar je vabil lovce, 
njihove žene in hčerke na "lov-
ske večere". Godba je pela, pari 
so plesali. Med visoki smeh go-
spa je udarjal mastni glas go-
spodarja. Mate je slišal vse to, 
videl razsvetljena okna. Vonj 
dobrih jedi Je udarjal iz kuhi-
nje. In tedaj je prvič v življenju 
jasno videl: "Doma se pehajo za 
delom oče, mati, brat in sestre. 
Doma Ntradajo oče, mati, brat 
in sestre . . . Oni tam gori v pr 

vem nadstropju pa . . . Prokle-
t i l" 

a s e 
Janez in osUla mnogobrojna 

družina dela na polju. Gospodar 
in žena sta v mestu. Mate po-
spravlja okol^ gospodarskih po-
slopij in čuva hišo . . . Mahoma 
se zdrzne. Prestraši se* svojih 
lastnih misli: "Doma so l a čn i . . . 
Shramba je polna vsega. Ne bo 
se poznalo . . . Kos kruha . . . 
malo mesa . . . V nedeljo pojde 
domov in jim prinese . . ." 

Kradoma stopi v vežo. Hlad-
ne, mrzle stene zro nanj. "Sa-
mo malo . . . ne bodo opazili." 

Shrambina vraU se zapro za 
njim. Na prsih tišči kos kruha 
in mesa. Tiho izgine v hlevu in 
spravi pod vzglavje. 

"Greh . . . I" 
"Greh? Da, nekoč se je učil 

v šoli o grehu. A če je nekdo la-
čen in potreben kruha? Ali ni 
lakoU greh? Tako čudno je ure-
jen svet. Eni umirajo od lakote, 
drugi umirajo od požirešnosti. 
Ali je bilo vedno Uko na svetu? 
Bo vedno ostalo tako? Mate ne 
spi. Vso noč premišljuje in išče 
odgovora. 

Naslednje jutro ga pokliče go-
spodar k sebi. Pod njegovim 
vzglavjem so našli kruh in meso. 

Mate prebledi. 
"Zakaj si vzel iz shrambe kru-

ha in mesa? Si vzel?" 
"Sem." 
Tedaj se prijazno-hinavski 

gospodarjev obraz raztegne v 
zloben nasmeh: "Čedne hlapce 
imam! Pritepenec, capin! Mi boš 
še kradel?" 

"Saj nisem . . . Doma so lač-
ni . . ." 

"Tiho! Zdaj bi še odgovarjal, 
falot, U t ! Doma so lačni! Kaj 
me to briga! Bom mar jaz redil 
vso razcapano, beraško gola-
zen?" 

Mate prebledeva. Hoče zakri-
čati. Toda beseda mu ostane v 
grlu. S široko odprtimi očmi 
strmi vanj, v njegov viseči pod-
bradek. Vse okoli njega se zavrti. 
Pred seboj ne vidi ničesar dru-
gega razen debelih mastnih pod-
bradkov. Zave se šele, ko ga go-
spodar sune v ramo: 

"Kaj me zijaš? Glej, da zgi 
neš! Ce ne, vržem tebe in tvoje 
umazane cape na cesto!" 

BogaUš Ivo mu obrne hrbet 
in odziblje na Unkih nogah, a 
trebuh se mu zadovoljno smeh-
lja. 

nim pogledom zre na plešoče pa-
re, pustne maske, ki skačejo, 
kriče in poHvajo vino, da v go-
stih, rdečih curkih teče raz miz. 
Pod stropom se nabira prah in 
dim. Zatohlo je v p ivnic i . . . Ma-
homa se jim zahoče poskočnic. 
"Halo, Mate, raztegni svojo po-
šast. Hitreje, hitreje! Sicer te 
vržemo na cesto.'* Krohot, kriki, 
smeh. Mate pa sedi med njimi 
utrujen in vleče enakomerno har-
moniko dalje. 

"Hitreje, hitreje! Mar zato 
plačujemo, da spiš? Hitreje, si-
cer te vržemo ven!" 

Mate sliši grožnje, strmi pred 
se in harmonika se pod njegovi-
mi prsti oglaša z žalostnimi, za-
teglimi glasovi. "Mahoma plane-
jo spačeni obrazi proti njemu in 

z g r a b i j o za njegovo hi 
Mate se vzdrami. 

"Pustite me!" 
N e č u j e j o ga. Od vina 

s a p i j an i ga zgrabijo in 
n a t la . Mate se ne brani, 
glavi se mu v nejasnih 
p r i k a z u j e j o dogodki zadnjj 
V tova rn i . . . odpuščen, 
bolna na s m r t . . . otroci 
gos t i lna . . . gostilna 
n i k a . . . njegovo zadnje 
S icer se ničesar ne zave 
ne šeme ga bijejo po 
h r b t u . H r u p narašča, 
i g r a harmonika . Mlad 
raztega. 

Sred i sobe pa leži Mat 
in k r v a v . Oči mu strme v 
u s t a se krčevito odpro 

—Ml. 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSI 
Po sklepu 10. redne konvencije ae lahko naroči na liat Proav* 

priiteje eden, dva, tri, štiri sli pet člsnov iz ene družine k tni a 
nini. Liat Proaveta atane sa vae enako, sa člane ali nečlane Ki 
eno letno naročnino. Ker pa člani še plačajo pri aaeaairnta $1.3 
tednik, ae jim to priiteje k naročnini. Torej aedaj ni Taroka, rt* 
Je liat predrag za člane S.N.PJ. Liat Proaveta Je vaša laatai« 
gotovo Je r vaški družini nekdo, ki bi rsd čltal liit vaak dan. 
liatu Prosvets je: 

Za Združ. drlsve in Kanado. $6.00 Zs Cicero in Chieafo Jt...l 
1 tednik i n . . . 4.80 
2 tednika in 3.60 
S tednike in 2.40 
4 tednike in 1.20 
5 tednikov In nič 

1 tednik in 
2 tednika ia I 
3 tednike in 
4 tednike in 
5 tednikov in 

Za Evropo je $0.00 
Izpolnite apodnji kupon, prMožite potrebno vaoto denarja ali M« 

Order v pianiu in ai naročite Proaveto, liat, ki Je vaia laalaiaa. 
Pojaanilo:—Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha biU 

SNPJ, ali če se preseli proč od družine in bo zahheval aam ivoj 
tednik, bode moral tiati član iz dotične družine, ki je tako »k« 
naročena na dnevnik Proaveto, to takoj naznaniti upravniitvu li 
in obenem doplačati dotično vaoto liatu Proaveta. Ako tega m it 
tedaj mora upravniitvo znižati datum za to vaoto naročniku. 

PROSVETA, SNPJ, 2657 So. Lawndale A ve, Ckicafo, IIL 
Priloženo pošiljam naročnino sa liat Proaveto vsete 9 

1) Ime čl. drašt*a št . . . 

Naslov 

loji naročnini od aledeflb flal Untavite tednik In ga pripišite k 
moje družine: 

2 ) čl. društva št... 
3 ) čl. druit»a JL--
4 ) ...ČL društva št... 
5 ) čl. društva št... 
Mesto Država .. 

Nov naročnik Star naročnik 

Nekaj let kasneje. 
Spačeni, hripavi glasovi udar-

jajo iz gostilne. Med nje s& meša 
hreščeča melodija razglašene 
harmonike. Pustni večer. Mate 
sedi v kotu gostilniške sobe. E-
nakomemo, počasi nateza har-
moniko. Z zamišljenim, utruje-

TISKARNA S.N.P al 
SPREJEMA VSA 

f tiskarsko obrt spadajoča M 

Tiska vabila sa veselice In shode. v i f i t n i e*vJJ 
knjige, koledarje, letake itd. v slovenskem, 
slovaškem, češkem, nemškem, angleškem J « « 1 

VODSTVO TtSKARNB AIMSUKA r i 

H.NJ\J., DA TISKOVINE NAROČA 
V SVOJI T I S K AKNI 

Vas pojaanila daje vodatve ttakar« 
Po ne smerne, asijako Salo pr*e 

Pišite pm lafemaseije •• 

S . N . P . J . P R I N T E R 
2tll?-ft9 flO. LAWNDAI.R AV* Nl 

Telefon 
CHICAGO. tUm 

.tMtmd, t i 


